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12, LUKILLOS.

o Nikylla, af nagra det sigs, att hiret du firgar;
Svartast af allt likvil har du pd torget det kopt.
Tempe 11 B. p. 4 N:o 2,

153. DENSAMME.

Falsk dr den spegel Demosthenis har; ty talte den
sanning,
Skull’ hon fér ingen del vilja blg skida deri.
Tempe 11 B, p. 4 Nio 3,

14. ASKLEPIADES,

Drick, Asklepiades! hvi grater du? sig, hvad dig
qviljer.
Ej du ensam utaf Kypris, den skrickliga, vanns,
Ej allena mot dig sig vdpnat med bige och pilar
Eros, och lefvande dock, hvarfor begrof du
dig sjelf?
Drickom af vinets rendste must; snabbt dagen for-
rinner;
Eller vi bide igen sofvande facklornas stund?
Drickom med glidje och lust! Ej lange det drojer,
du arme,

Innan en evig natt sluter oss begge i ro.
Tempe 1 B, p. 324 Nio 42.

15. PHILODEMOS.

~ Nattliga vakerska, du, tvehornade, lys o Selene,

Lys! mi du sinda till oss, genom virt fonster
din blick!

Gjut din strile pi gyllne Kallistio! Gudarne unnas
Girna, att sinka hitned Ggat till kirlekens viirf.

3

in cinere poneris? v. 5.dwxruros cws, dies digito

non longior; “currit enim ferox etas”, 15. Phi-

lodemus Philippi ornavit coronam, arfta cum
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’OAB{m‘ iLa!{ 'MVJE e n,ueacs', oidee, SeAqvi'
Ktk yeep anv gy épAsyer Evduplmy.
Facobs A, 6, T. 1 p. 117 Nio 123, Animady. Vol.II P, 1 p, 216
; w
16 ITAAAAAA.

MAcls o@aregos 7o Giv' xapufapsvo; yele & auTw
HoRdins vowwnywy m"ram,ue‘v a;/'rgo'regu-

Thy 02 qunv B;c'rom qusemre«;w EXOVTES )
Qs 971'1 7ol 7rs]\wyous, rxpchxﬁa?\o: 7r?\ea;.m'

Of uiy é7 evmAdiny, of & Eumahiy oA :x,u:x. FEVTES
Eis &vee Tov xave s oppoy amegyopsde.

Facobs A. G, T, 11 p. 299 Nio 65, Animadr, Vol.11 P. 3 p. 248;

17. AAEZIIOTON.

Wires Heel mfrgnv 0 "ra?\us‘ xeavos-, eude G‘tdﬂfcu
(I’::J‘srm a./)'t\oc m Fovr oAdxes dfsmxm

Qs xey Axsefrow 763" fgloy, o axsé‘av ow'm.s
Bezioy ocvro, 1Luyﬂaw Asx@srm ¢¢ veraw,

OUVC'MW PU“W :;ewcs‘ M?} VEOV OU 'YOG;’ 6{191{;\%3
AM@AMFV o:twy, ﬁjv eSsAq, duvares,

Faeobs A. G, T, 1 p.372 Nio 228, Animadw, Vol,1II P, 2 p. 26§,

12. ATOZKOPIAOTY.

Eic dvifay ﬂ'e[ﬂ.]/aacac ?\o%aus‘ Anpmuvm‘n )
Hmc}\ms‘, UBO GFNAY TAITAS EQATTE (it

— - -

quo Plsnne famlhamate conjunftus. wv. 2, J¢
evrenTev Jvedwy; nam  veteres lignis vermicu-
latis claudere solebant fenestras. 16. Cfr. N:o
8 v. 6. Pommes rodem cogimur”,  Horatius:
17. Multa huic similia di®o occurrunt: *rare
mina worte carent”, —= Diffugiunt avidos care
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Salig kallar du henne och mig; jag vet det, Selene;
Ock ditt hjerta i brand tinde Endymion ju

Tempe I B, p. 331 Nio jo,

5 16. PALLADAS.

‘Likt en bedrigelig resa pa sjon iir menniskolifvet,

Ofta af stormarne der vrikas vi 6mkligt omkring,
Slumpen vid rodret sitter och styr de dodliges dden,
Hit vi kastas och dit, som pi det villande haf,
Nigre med gynnsam vind, och med motvind andra,
och alla ‘
Sist i gemensam hamn fille vi ankar dndock.

Tempe 11 B, p. 106 N:o 5.

17. OKANND.

Sjelfva klippan af tiden fértirs, ja, jernet enging ej
Skonas, men allt som finns han med sin lie forstdr;
Si af de isande skurar ocksda upploses och grusas
Nira vid hafvets strand hir den laertiske graf.
Hjeltens namn dock stidse dr nyte; hvad skalderne
sjungit,
Seklerna - ville de ock - aldrig att plina formi:

. Tempe 11 B. p, 220 N:o 2,

e S YT

12. DIOSKORIDES.

Atta séner Demninete sindt mot fiendens hirar,
Och hon dem alla begrof under en enda kolonn.

mina sola rogos”, Ovidius. 18. Dioescorides,
ex coronz Meleagri, vixisse videtur Prolemmo
Euergeta regnante, & quidem Alexandriz. v. 4.
Nulla etenim laczna mulier alia conditione filium
peperit, quam, si opus €o essél, i@ Umeg Tes
Emogras cmedur
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wafuoa J cw Eééné i 71’&;35011" M.qu 'roJ ey

Movvoy* jw Zwmgrw, GO} TERVOE TOUT ETEROV
Hacabs A. G. T.1 p. 438 N:o 434, Animadv. Vol, I P. 2 p. 01,

19, AAMATHTOT.

"Op@ie ngxmm Wug'aa reo,ua?\mnv O?\v,wrou
TupBa; EXxet s Moucm; viter hm)A:avn;,

S J\QUC; ook amidyoay, orw ouy ac,u éemero meTen
"Auxos s Snewy UAovSpwy wyx-?wz,

“Os @ors HeYf 're?\ercxs puo"rnquyacs gbgeTo Botuyous
Kol crr:xav ) fsux'rcv ETEUEE‘ 7od!

“Os xay up:e:?m-'rma Bueu I\)\u,uavom mmxo&,
Ko 7oy dunanroy Supoy éerfe Avget.

Facobs A, G. T. 1 p. 308 N:o 9, Animadv. Vol, I P, t p, 110,

20. MOTZIKIOT.

A Kuwg;s' Mouacao': xcgwmw, Toy A@eo@ﬂm
Tiuar's Tov Egcav u,u,uw #LDG"/I?\JD’CHW.

Xeti Mevoeu war; }w”r Aees TE CTOUUAG TAOTO
Huiv. & o0 @éraren ToiTo 70 Foudeipiov,

Facabs 4. G. T. 11 p. 17 N:o 39. Animadv, Vol. 1 P. 1 p. 358.

. ®IAOAHMOT.

H VO,“\IJ”, #F”Ul' P:F T‘ Tos K&’?\GV C‘bl”"l{fx, ’.*TOU ge
"Eorw ideiv; o Sthes dwoopey oude AcAeis.
19, Damageius, e Meleagri corona, circa 209 a.
Chr. creditur vixisse. v, 1. alii dicunt Orpheum
Dii Macedoni® esse sepultum. v. 5. Orphica my-
steria confundit audlor cum Bacchicis, quz illis
recentiora fuisse dubitari vix potest. 20, Musi-
cius desideratur in catalogo o/.; tribuitur vero
Ep. hocce Platoni philosopho 2 nonnullis. v. 4.




—

) 0 ¢ 91

Utan att gjuta af saknad en t3r, blott detta hon sade:
Hell, o Sparta, at dig dessa till verlden jag bar!

Tempe 11 B. p. 230 Nio 13.

19. DAMAGETOS.

Invid Olympens fot grafvirden i thrakiska landet
Egnas 4t Orpheus’ stoft, héga Kalliopas sons;
Ekarne lydde dess rost, liflésa graniterna honaom
Foljde, och hirar utaf skogen beboende djur,
Fordom mysterier ock, invigda at Bakchos han uppfann,
Skinkte it versens fot hjelte-hexameterns ging,
Klymenos’ trotsiga &jil, den af biner ej ninsin bevektes,
Dess obéjliga brost han med sin lyra betvang.

Tempe 1 B. p. 3 Nio 1,

20. MUSIKIOS.

Kypris till muserna s3 : Aphrodite bevisen er vérdnad,
Flickor, eller mot er vipnar jag Eros pastund!

Muserne gdfvo 3t Xypris till svar: sig detta 3t Ares!

Aldrig sig vagat dnnu vingade gossen mot oss,
Tempe 1 B, p. 289 N:o 6,

21. PHILODEMOS.

Vinta du ticka en stund ! hur heter du vackert? hvar
fir man
Triffa dig’hvad du vill ha ger jag; du svarar migej.

~ Amor sibi in musas nihil juris esse inquit: ejdoy-
e auTas' Gepves Yo e Kgy der T4 QeovriCours
Ky ek wdny éxovor, MY Eyw TAQOToupcts TRt
KIS OLUTOUS 5  xyAoUpevos umo Tou. meAous. Lauciom.
21, Lenes hos sub no@em susurros Antiphilo
vel potius Philodemo (cfr. Nio 15) wibuit
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Tov 'ywn, "rs,u,bw ys-raa gou 'r;wz pi TS EXes o}
.Q o‘oBuen, v'y:oav ol v 'ymms Aeﬂ/e:s',

Kol moths, Hef TN a0 weoas?\wa’aym ordes ,uoai\owcmr
Kai aov THANEOTEPaS" YUY O UYkevE, YUVO

Facobs 4. G. T, 1 p. 182 Nio 308. Animadv, Vol, II P.1 p. 213,

22, ANTIGIAOY BYZANTIOTY.

o, Hog@uemv T4 -reva‘s, Aswwc?oa, wz’owe Y Aeivey
Eq;, 'rcz@@naa:s egyew Teds aeerms‘.
a. 0 sxo,.uou 7rgo doTeus T xrxe:g. "Aazris Exos pe
Keui yexuv 0 wAUTOS & ou¥ E;.w/ swcc@mv
. AR’ éSaves. Ti weaovde gy év venveoow cmeydns
Méeocus; 3. Ov Svaoxes (ihos éAevIepius.
. Facobs A. G. T. Il p. 102 N:o 294, Animadv,Vol.1I P.2 p, 63.

23. AAEZIIOTON.
’EAmé‘m 3(9:{ Ne;.csaw Etvevs z'aaeoa Bm,uov srsuéaa
Tay pévy by sAmfrz: v & , e ;m;é\ev oL
Facobs A, G, T, 11 p, 49 Nio 146. Animadu, Vol. I P.xop. 335,

24. AAHAON.
/ Eis o’rﬁ?\nv Nsyéa-sw:..
‘H Ns,usms wgo?\s“/a 7% Wﬂxss, 'rcu TE xac?\:wo,
Myt dpereoy i mowEry , paT o'xoa.?\wm Aéyer.
Hacobs 4. G. T.11 p, 693 Nio 223, Animady. Vol, 111 P, 2 p, 19,

Vat. Cod v. 4. Xeups matutino potissimum tem-
pore, ' vysuve ~espertino adhibetur. 22, Cfr.
Nwo 3. Longe diverso animo in Leonidam
erat Xerxes, si fides habenda Herodoto, Lib.
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An ditt qvarter? jag vill skicka ett bud dit. Hiller
dig nagon?
Stolta flicka godnatt! Siger du ens e] godnatt ?
Vinta du, vinta, jag soker dig inn; den konsten att
: vinna
Spotskare ifven dn du, kinner jag nog, nu godnatt!
Tempe 1 B, p. 312 N:o 30,

22, ANTIPHILOS frin BYZANTIUM.

g. Denna purpurmantel it dig, o Leonidas, skinkte
Xerxes, till undran vickt 6fver din tapperhets virf.

L. Ejjag den tar; slik gifva forridare hofves. I doden
Hélje mig egen skold, icke en Losiehg skrud.

8. Men duir dod. Hvi syns du dnnu s3 Persernes ovin
Afven i Plutons land? b, Frihetens kiinsla ej dor

Tempe 1 B. p, 94 N:ie 18,

23. OKANND.
Eunoos hoppet och Nemesis stillt vid altaret; det férra
Bjuder dig hoppas, och hon yrkar att lagom d#r bist.
Tempe I B, p. 224 Nio 20.

24, OKANND:
Ofver Nemesis’ bildstod.
Nemesis bidar enhvar med mittet i handen och rygelns
Tala ej tygellost, handla med matta i allt!
‘Tgmpe 1 B, p. 169 N:o §3,

VIL v s raefey h. L idem ac aldarSw, 710
pev. 23, v 2. pndev éxns, Vere emendavit Gre.
yius: ,c.cm\\sv ayay. o
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25. MEAEATPOY.

Aavcs Ef.us, dewos. Ti &% 7o W)sav, nv ToEAW Sz o
Kozs mx.i\w, m,ua,gmv Wa})t\xm, desvos Egm;,

’H '}'cce 0 woris 'rcu'ra:o-: ')ls?\oa, Heef Tukm‘ koo Jels
“Hderew mr & sm'w Ac:dcem, r(gq 'rgfqoe'rw

Quipe d¢ por, z*ws‘ a.gﬂtx ‘ot yAeuroio @rxvsso’aﬂ
Kupares, eé uyeou, Kumer, v TUQ TETORUS

Facobs 4, G, T. I p, 133 Nio 176. Animadv. Vol, I P. 1 p, 67,

26. ANHAON.

Ileiny 7 B:crom Tot ol 'rg:Bcv, &ly w'yogrp My
Neineo Koy %cx?\sﬁm Wé’ﬂfﬂ’f & d¢ dopers
thaw:é‘ss v d u‘yecss mx,uwrwv aAis' &y ge Sui\xmd
TO’(’BOS 57': Eswns 3\ 7 /,:sv e%ﬂs 4 Jscs'

"Hy 3\ rx7rogm, a:vmeov Exe:s fyoqm, Uk ocpadouuves
"Eooeas” ov yap! sy s é7’ egw,uorseog

Texm, Tovos 'mﬂfwm, cmous [Slos, Al vaoryres
A¢¢=cvss ot :roi\mc: J L-,b!?TOLAJl rxJ'aoarrss

"Hy dpc Tc:vJ's Juaw fvos mesa'xs, 7 7o e végFou
Mudizmor', # o Savelv worite 'nicrc,usvov.

Facobs A, G, T. 1L p.122 Nio 359, Animadv, Vol II P, 1 p, 149,

27, GIAIIIOY-

Eie swom MnJ‘s.xs év Pw,un
i\aﬁx;éo&, wv ¢l meualy ac?\m"roea:, 'remu?\e DCE?\JJ\&JY,
st' e'r)\m‘ TEREDY ,uauocv sxexv idiwy 3
“Hs &7 Vﬁ#&os‘ u(pouya; ewmafrgmwrea @owov e,
Kaii 7rohios yevday u@gos a7mo OTaNKEs’

95 cfre Nio 5. 96. Alii Posidippo tribuunt vel
- Platoni comico, alii illi vel Crateti Cynico. Vere
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2 95. MELEAGER. =

Skricklig dr Eros, fOrskracklxg' hvad mer, om ater
-jag sidger,
Ater,och suckandestids, skrackl:gar kzuIekEnsgudP
Slikt blott skrattar han 4t och ju oftare bannad, ju mera
Glids han; af skymfande ord tycks han befinna
sig il
Mig det fmunderhgt syns, att, fodd i azurhga vigens
Skét’, o Kypris, andock moder it elden du blef,
Tempe 1 B, po 295 Nio 12,

26\ OKANND,

Hyvilken vig ir i lifvet val bist? pa torget du finner
Twister ‘och traklga virf; hemma i hust‘tJemval
Manga bekymmer: pi akrarnasvettoch moda; pa hafveg
Skrimsel; om nagot du har, fruktan. hvarthilst
' du mi fly; :
Qval, om famg du ir. Som gift, €j lefver du sorglos,
Ar du €j gift, dess mer o6dslig dig lefnaden blir.
Barnen alstra besvir; om inga du har, du ir ensam,
Alderdomen ir matt, ungdomen utan forstind.
Derfore vilj af begge dig ett: att annngen aldrig
Fudas, eller att do strax di englng du ir fodd.
Tempe 11 B, p. ‘I.°4 Nio 3,

27, PHILIPPOS.

Ofver Medeias bildstod i Rom,
Stammande svala, har vigade du Kolchinnan,som mérdat
Egna foster s& grymt, dina till virdnad betro?
Ann ur dess blodiga blick utljungar en mordande laga,
Och fran munnen dnnu dryper ett fudgand&skum,

4

igitur & dyroy est. oF  07. 7. Philippus (Thessa-
lonicensis ) in pnmfamine P 3 neminatus, Medea
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Agr:@gsxm‘ dé a'sc?ngas s@ ecipocTis CI)eu“/s Hoyw
Murépesy %oy xnfa: TeryoDoVOUTRY EThe

Hacobs 4. G, T, 1L p. 669 Nip 141, Animady, Vol.II P.2 p, 185,

22. AAEZIIOTON.

0 Zeve wgas' 'rov Eg!w'raa Be)\n 7o a'aa 7mv1' m@s?\wpm:
Xw wrovos Bgmrms, J(q-] TN RUKYOS scrr.

..74:05: 4, G, T,1I p, 38 Nio mS. Animadv. Vol, III P.1.p. 317

29, MEAEATPOY:

“Ev roc?s, wu,uynre:em Seay, i\s'ra,uou a'e, @inn N‘UE,
Nau ?u'ro,uau, Ko puosy cruyw?um, woryiee NUE,

E} sis vmo x?\uwn BsBAmxeva; HAmJ\wem‘
@m?wre'rau, umamm'n xew'n x?uomopwvas,

Ko:yo&a‘&w p:sv Auxvcs" ¢ & & xeAmoioy neivits
‘Pinracdels neiodw deirepos *Evdufuimy,

Fucobs 4, €. T. 1 p. 129 Nio 165, Animadw, Vol,1 P, 1 p, 112,

M

30, AOTKIAAOT.

Pun/xo; &,‘va 'rmu'rai, O?w,wm:fe, ,mrr 27} xgr;mv
"EAds, T & oees Wecs 74 wcwyss‘ LJ\we

Kel ov yoce, ws Noagwa'aas', dwy To weoo-mrov Evoupyés,
Tedviiéy; pioay cavroy fws Savdrou.

Hacobs A, G. T.1I p, 344 Nio 76, Animady, Vol.1I P.2 B 451

- Timomachi multum olim celebrata, in €ujus statua
temeraria hirundo nidum =dificaverat.  29. cfr.
N:o 5. Nod&em .precatur, ut Heliodor® cum a.
mante cubanti fruéus voluptatis pereat. v. 5. ”Now
Juvat in ceco Venerem ovvumpere moty, Si mes
scis, oculi suné in amere dices”,  Propert. ¥. 6s
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Syirdet ryker af blod. Fly allférderfliga modren,
Hvilken som bildstod inon mordar de foster;
hon fidt!

Tempe 1 B. p..185 Nio 73.

92. OKANND.

Zeus till Eros: de pilar, du har, borttager jag alla!
Vingade gossen: di blir dundrare ater du svan!

Tempe 1 B, p. 285 Nie 1,

29, MELEAGER.

Ett, o ilskade natt, jag dig ber, de Olympiskes moder;
Ja, jag ber dig derom, glada och heliga natt:

Om i den mantelen virmd, som Heliodora beticker,
Nigon smiktar invid hennes fortrollande barm,

Slockne dd lampans ljus, och han sjelf, Endymion lika,
Fran emfamning och kyss slumrei tjuserskans famn!

Tempe 1 B. p. 304 Nio 22,

30. LUKILLOS.

Ej med ett sidant tryn’, o Olympikos, ma du till killan
G3, eller berget, och der blicka i klara kristalln;

Lik Narkissos du doge jemviil, om du sige ditt anlet’;
Qvald af hat till dig sjelf skulle du tvina ihjil.

Tempe 11 B. p. 6 N:o 6,

PDer. Schlaf dieses Hirten auf dem Latmos; ist
berithmt, aber die Ursachen desselben werden
" verschiedentlich erzihlt. Nach einigen war er ein
von den Giittern erbetnes Gliiek, nach andern eine
ihm zugesandte Strafe”. Zempe,  30. cfr, Nio 7,



22 y oA

. 3l. AAMATHTOTY. :
YOreo I ereswv weph ?\mdoa 4y ov Mm'm'w,
&e;yuv én’ Af'rw?\o:g uvr:@eewv m?\e,uov,
Hea:f}n@ms xoa?\smv 'Y“(’ rx;vnumcv &vo: & vonae
"AAwipoy s eis oty 607Tis épesbe 'n %
Facobs 4, G, T.1 p- 439 Nio 438." Animadw, Vol, 11 P, 1 p. 112,

- OINOMAOT,
Eis™* Eewro& éy Hewwrie 'ys'y?\u,u.,usvoy g
"Ey auacsw 70y "Eewroa L lvos xue:u, denevoy oive
AiSecSe .-cgwa\'hw. Mg Wug: wuf EToLYE
Facobs 4, G. T. 11 p.254 Nio 749, dAnimade. Vol, I} P, 3 p. 187.

33, ®BIAOAHMOT.

Olzw dos vom\uxwv Yupoy Séeos, ovde ,us?\uwec
Bo'rg-’us' o 7:0&;1351'10:;5 ngroﬂai\mv NEOITAS.,

AR #dn Sex oém vw, Snwumv Egzw'rss,
Avaidixy., xey Jrue TU@ereu e'yxgv@mv

fI)suyw,usy Jucrsgwrss, Fos BcAo: ouk &7 vwen
Maivzis dyo peyodis eurine mupraiis.

Hacobs A, G, T. 1 P 117 Nio 124, dnimade, Vol, 11 P, 1 p. 223,

. AAHAON.

Kei 'm)e: :(gq wcpsm 4y ;(aq-, & Bou?\om, rseawvw
BaRe, e gis wgnuvovs EAE Koy eis wEAAY

31. cfr. N:o 19, Machatz nomen passim occurrit.
Ach#zi vero cum AEtolis anno U. C. 534 gesserunt
bellum. v. 1. 7waTeov wep Amde in edit. J. legi-
tur, nos e€x Animadv. Jos. Scaligeri conjeturam
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. 31, DAMAGETOS.

Afven*du, o Machatas, i fejd for patrensiska staden
Dog, d3 du kimpade kickt mot de aitoliske miin,
Blomstrande yngling dnnu; ej sigs bland achaiiske hjeltar
Mingen med granadthdr vandratillskuggornasland.
Tempe 1 B. p. 110 Nio 36.

32. OINOMAOS.

~ Ofver Kirlekens bild pi en bigare.
Kirlekens bild pa pokaln! hvarfor? Mig tycks, man
er borde
Ligga till elden eld. Nog, att vi brinne af vin.
Tempe 1 B, p, 127 Nio S,

53. PHILODEMOS.

Anndin blomma ur knoppen ej sprack, ej morknat
dnnu den
Drufva, som réjer s3 skont tjusande jungfruns
behag. _ ;
Unge Eroter dndock re'n hvissa de ilande pilar,
R oL e Lysidike, re’'n hemliga ligan ir tind.
Alskande, litom oss fly dnn, medan ej bagen ir rigtad;
Ty en grufvelig brand oss jag bebadar pastund!
Tempe 1 B, p. 332 Nio 51,

34, OKANND.

Eld ej skyr jag, ej snd, ejljungande blixten jag riides,
Icke de brantaste berg, icke det brusande haf.

adhibuimus: Iereewy mees ?\mcpx, erant enim Patr=
urbs Achaiz. 3%, Unicum exstat Oenomai Ep;
de auftore nil novimus. Kauvxiy patella, patera,
in Schneidero desideratur.  33. cfr. Nio 15, Ab



30 ) R S |

Tov *yoz.e uraué\na’xvru 'mvms', uey Eewﬂ c?a,uev'rm
Qudd Aws 7evye. nog emifBaRiuevoy.  »
Jacobs 4. G, T.] p, 130 Nio 168, Animadr. Vol, 111 P, 1 p, 315,

55. AAESIIOTON.
E;s‘ Ty £y Ewmgrﬂ #voTr Aoy A@eaJ:rnv.
Hm&’\cfc Ty l{uﬂaeemv fvomhoy Leimev idovoes
}\u?rgu, Siness ovrws & wpicw sgxo,ue&x,
H oa'rof?\ov '}ls?\ua'mtm 1-: pos ToLKos cLyTioy aipesns
Ei ‘yupwn ViK® , TS oTay omAe Actf3w;
Xacoks 4. G, T. 11 p. 678 Nio 174, Animadv, Vol.1II P.2 p, 13.

36. ASKAHITIAAOT.
Auxv £y OF "/ocg: wueeoua-as 'rgig wmcrsv Hew?\am
erw, vcvx mces Au){vs, v é\, & Jeos & gy
Tw deAiny eemerpuver oroy @Aw vdoy & EXoUTeL
Hougﬂ, ewoa(Beadels pmeéTi Qas wopeye
Hacobs 4, G, T, 1 p. 85 Nio 7. Animadv, Vol. 1 P, 2 p. 42,

37. SIAOAHMOY.

EZnycvra& TeAsS )Loae:rco )\umﬁmwé‘us wem'
Ad\ m: Kuceyéey crue,um: péves whoxoc/.;wv.
Kny arfava:; T4 ve;m Toe Aﬁfy et Kovie UETToY
I:a'rnucv, ;m‘ens 'yu,um Teesd‘go/xoaé‘os,
uvis & ﬂonbus metaphorz ad =tatem significans
dam  s®pissime traducuntur 35. v. 3. "7 poz
gesitos cvriov eigesy' quid mihi opus est scutum
contra te attollere, i. e. armis in te uti? In
talibus Grzci infinitivo elliptice posito ad  indi-
gnationem quandam ' exprimendam wutuntur /.
36, cfre Nio 14, v. 2. "Sternuit & lwmen; posito




) 0 ( 3}

Den som af qval ir tréte, samt kufvad af kiirlekens
allmaket, :
Honom tukta ej kan dundrarens dska engang.

Tempe 1 B, p. 285 Nio 2.

35. OKANND,

Ofver en bevipnad Aphrodite i Sparta,
Pallas talade s3, d2 hon sag Kythereia bevipnad:
Kypris, vill du, pistund ga vi till domarn sihir?
Leende mildt hon svarte: foér mig onddig idr skolden,
Nauken jag segrat enging, hur, da bevipnad jag dx®
Tempe 1 B, p. 147 Nio 32,

36. ASKLEPIADES.

Lampa, vid dig we ginger ju svor Herakleia att komma,

Dock hon ej kom. Derfor, om en gudinna du ir,

Miste du straffa den listigas svek, och sasnart hon 1
' famnen

Siuter den ilskade, strax slicka ditt flammande ljus!

Tempe 1 B, p. 303 Nio 21,

37. PHILODEMOS.

‘Sextio hvilfvande dr den skéna Charito har lefvat,
Bruna lockarnas krans har dock €] vissnat innu,

Marmorkloten dnnu sig héja i barmen elastiske,
Utan ett snorlifs tving 4ga de hillning och skick,

nam scribimus illo; Sternuit, & nobis prospera
signa dedit”? Quo fa@to lucern=z, ut numini cui-
dam, libabant veteres: ”fcce merum nutrix faustos
snstillat 1n ignes”.  Ovid, Heroid, X1X, 151 sqq.
37, cfr. Nio 15. v. 7. Ex Animadv. hune versum
derivamus, aufloritate o}.; aliter vero legitur in
ipso textu: wdw wedous ogywyTas au My Qeus

\



32 B, 00

[\ xems' ugéuﬂé‘mrc: 7 ao,uﬁgamnv, i wado,
Mdoxs evs orads ,wem as xocerrwv.

AR ,usSua-roagfywv-rocs ogos ,un Q@euyere gaa'yus:,
Asug’ ire, T éréwy An&a;&zvos denctdos,

Facobs 4, G. T, 1 p, 87 Nio 13. Animadv, Vol, II P, 1 p. 226,

s ;

.38, MEAEAI"POT

Hyairs pos iyl Toegvs. Gy yercs, oveos & omgm
Zwvo@ines bavgas weaaw&:&ug{s Tode’

A‘yeuma: ,w',u:m oe* av §' & M,-Qc..(g?e (p:i\ow'rwv
Edders.  Fiu, Ws'rsa mx, ¢:M,uwas, FéTew.

“Houyes 0% @S’syfou, il X2y cuyrorvey Eyelgats
I\mja'r?s i’ e;.m fn}\crvz’ous‘ cduvvecs.

Hy & a:'yocws 'rm' Tei0ct 5 J'cg:ca; ampm a8 Aéoyros s
Kaval, oy dwow yeol @lgesy gometho.

Facobs A, G, T.1 p. 126 Nio 152, dnimadv, Vol. 1 P, I p, 104¢

39. ANTIIIATPOTY.
ngos Hewa,um Beuos TEQos oux ¢rs wolow
"Aiws, R’ Exdeov yeea Ewwipede.
HFacobs A. G.‘T. I p. 344 N:o 136, Animadv, Vol.1l P.2 p. 6!._'

yer’ dpnoTes, "mesc sunt uvarum acini, qui ubi
tument cmmf‘yaw dicuntur. — Ut ho¢ loco mulier
juvenili vigore florens & succulenta cum uva tu-
niente comparatur, sic contra vetula uvis aridior
passis est. © 33, cfr. Nio 5. v. 7. Culex belli-
cosa summopere bestia & glorie appetens, ipsum
leonem ita a!]oguer.s. Eire Ko a0V Gaw:)\suexv vo s
fas ws Ty K ERwY Sng:mv, w/)h ouTe ,uou Kot A=
Mwv, ouTE as?\myw'rsecs‘ s@ur, cuTe ,uerga.w sizme
Ti Goi TQOTEQOY ETTW; AR mpw:ro*as‘ Tois  vvfiy
Mo donvess Tois ddouas TauTe yee ou Trouss Jaee);o



